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- En fortelling fra Iran






*Knna-6bina B MaNeHbKoM MUHAHOMN U3OYLLKE B Ma/IeHbKOM iepeByLUKe OAHa cTapywkKa. Okono
N36YLLKN BblN MaNieHbKUIA CaANK pa3Mepom C NecoyHuLy. B cagmke pocno aepesLe pasmepom co

CMANYRY. Ca,ﬂ,MK 6bin OropoxeH vetblipbMAa MUHAHbIMU CTEHAMMW.

Det var en gang en gammel dame som bodde i et lite leirhus i en liten landsby i Iran. Huset hadde en
hage like stor som en sandkasse. | hagen var det et tre like stor som en fyrstikk. Rundt hagen var det

fire vegger av leire.
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OpAaHa)KAbl OHa 3aKyTanacb B CBOIO AJ/IMHHYIO UBEeTacTyto Yaapy (Wwanb) n nowna K coceasim B
roctu. Bapyr noayn Betep, Yagpa pasaynacb, Kak darta y HesecTbl. CTapyLlKa No4YyBCTBOBaANA
3anax MOKPOM IMNHbI, KOTOPbIN UCXOAUA OT CTeH AOMOB — Havanca AoXKAb. [loXKAb 1A, KaK

13 Beapa. MocablWanucb packaTtbl rpoma.

En ettermiddag svgpte hun sin lange blomstrede chador rundt seg og gikk ut for a hilse pa
naboene. Idet chadoren begynte a svaie i lufta som et brudeslgr, kjente hun plutselig at det

begynte a regne, lukten av fuktig leire kom fra veggene. Det begynte a p@gsregne og tordne.






CTapyLKa BepHy/acb JOMOM U 3a51e3/1a Noj, oaeano. M Bapyr oHa ycabliwana: - TYK-TYK-TyK!
3710 6bI1 MOKPbIN HAaCKBO3b BopobbileK. C ero KAOBMKA Kananan Kanau Boapl: - Maox-natox-naox!

CTapyLwKa B3s/1a BOPOObILIKA B AOM U YKPbIa €ro KPbIAbIWKN TPSAMNOYKON.

Den gamla dama gikk inn og krgp under dyna. Da hgrte hun plutselig: «Bank, bank, bank!» Det var liten klissvat
spurv .Vanndraper falt ned fra spurvens nebb: «Drypp, drypp, drypp!» Og de vate vingene flakset mot
hverandre: «Klask, klask, klask!» Den gamle dama tok spurven med seg inn i rommet og dekket vingene med et

lite toystykke.






- Ty-TyKk-TyK! CTapylwKa nocnewunna K ABepu n cnpocmna: - Kto tTam?

He ycnena oHa OTKpbITb ABEPb, KaK B AOM TYT e B/eTesla HAaCKBO3b MOKpas BOPOHA 1 0bpbi3rana BoAoM

BOPOObILLKA.
BopobblleK TONbKO XOTeN OTPyraTb BOPOHY, KaK B ABEPb CHOBA NOCTY4Yanu:

- TYK-TYK-TyK! MpOMOKLIMI HAaCKBO3b KOT NPOLWIENA B AOM.

«Bank, bank, bank!» Den gamle dama skyndet seg til dgra og spurte: «Hvem er det som banker pa?» | det hun

apnet dgra flgy det ei klissvat krake inn i huset og dusjet spurven i vann.

Spurven skulle til 3 kjefte pa kraka, med akkurat da hgrte de: «Bank, bank, bank!» En gjennomvat katt kom

labbende inn i huset.






Koraa BopoHa ¢ BOPOObEM yBMAENN KOTA, OHU NPUNKAINUCh APYT K APYrY U 3apOXKanu oT
cTpaxa.

- MAy, He Hao 6oATbCA TeX, C KeM He 3HaKoM. B aTom Aome mMbl Bce Apy3bA, — CKa3an KoT.

Da spurven og kraka sa katten, klenget de seg pa hverandre og begynte a skjelve av redsel.

«Miau, ikke veer redd for de du ikke kjenner, i dette huset er vi alle venner,» smilte katten lurt.
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B TeyeHne Bevepa NPULLNIO ELLLE HECKOIbKO MOKPbIX FOCTEN: CTOpOXKeBas cobaKka u 6osbluas KOpPoBa,
KOTOpaa BTUCHYNACb B A0M, U yCcTpouna 3emnetpsiceHmne. OCTaNbHbIM XXUBOTHbIM NPULLAOCH NPUKATLCSA K

CTEHAM.

OAHaKo, MaNeHbKN BOPOObILIEK CUAEN B YTONKE N CMEANCA: «XU-XU-XN».

| Iepet av kvelden kom det flere vate gjester:
En vaktbikkje, og en stor ku som presset seg inn i huset og lagde jordskjelv. Alle dyrene ble slengt til veggs.

Men den lille spurven satt og lo i kroken sin: «Hi-hi-hi-hi.»






- 3-3-3-3-3, - C/IbILIA/ICA Xpan B Ma/eHbKOM AOMUKe. Bopobbillek 1 rocrnoka BopoHa Hawam cebe mecto Ha

NoAOKOHHMKaxX. KoT, cToporkeBad cobaka M KOpoBa NErNM Kaxkablh B CBOEM Y1y KOMHaTbI.

«Z-z-z-z-z» Na kunne man bare hgre lyden av snorking i det lille huset. Den lille spurven og herr krake hadde
funnet hver sin plass i vinduskarmen, mens kattepusen, vaktbikkja og den sveere kua la seg i hvert sitt hjgrne i

rommet.
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Ha cheayrowmin aeHb, Koraa cTapyllKa, NOTAHYBLUMCb, OTKPbIAA [/1a3a, OHA YBUAENA, YTO BECb €€ A0M

lweBennTca: BopoHa npuMHecna B KAOBE TPU NONEHa;
CTopoxeBasa cobaKa, UCNO/b30BaB CBOWU KpernKue NIErk1e, pasay/ia oroHb B KaMUHE;
KoT pasnoxunn ckaTepTb Ha Noay 1 NPUroToBm/ 3aBTPaK;

A BOpOObILIEK NeN NPEeKPaCcHYHo MNECEHKY.

Neste dag, da den gamle dama strakk seg og apnet gynene, sa hun at hele huset var i bevegelse: Kraka
braste inn med tre vedkubber i nebbet. Vaktbikkja brukte de sterke lungene til 3 blase liv i peisen. Katten
gjorde i stand en lekker frokost pa en duk pa gulvet. Den store kua hadde vaert i byen og kjgpt steinbakt

brgd. Og spurven sang en vakker melodi.
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Bce cenun Ha Noay BOKPYr CKaTePTU C 3aBTPAKOM U CTaJ/IN €CTb cBeXencnevyéHHoln xneb c CcbipomM n

HaCnaxXa4aTbCA YaeM.

Koraa oHW npornoTuau nocaeaHui rMoToK Yasd, BbIrAHYNA0 conHue. [loxab npekpatuaca. Mpuwno

BpeMs YXOAUTb.

Ho MbIC/1Ib O TOM, YTO NOpPa NPOLLATLCA C AOOPOI CTaPYLUKOM, HaBesA1a Ha HUX FPyCTb.

Alle satte seg rundt frokostduken pa bakken, spiste steinbakt bred med fetaost, drakk te og storkoste seg.
Da de hadde tatt den siste slurken med te, begynte sola a skinne. Na regnet det ikke lenger, sa det var vel

kanskje pa tide a dra. Men tanken pa a ta farvel med den gamle snille damen gjorde dem veldig triste.
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C TAaxXenbim cepauem Ctapywka NnoCMoTpesla Ha KNBOTHbLIX U CKa3a/la:

“Ecnun 6bl 1 morna, s 6bl ocTaBMAa Bac BCeX 34eCb *XUTb. HO B MOEM caiMKe He Tak MHOro mecTa. Beab oH He 6onblue
neco4YHuubl. Ecav maneHbKknMt BOpobbileK OCTaHETCA, TO 6onblOM KopoBe NPUAETCA YUTU . - KaK »Ke Tak? Nouemy? A
FOBOPIO «MY-MY» U AQK0 MOJIOKO U Macno K xneby-by, a octaTbCa He Mory? — cKa3a/ia KopoBa.

- MAay-may...- cKa3an Kor.

- [aB-ras, noyemy? A NPOroHAK BOPOB U FOBOPIO «raB-raB», a OCTaTbCA HE MOTy? — CKa3a/ia CTOporkeBas cobaka.

- Kap-Kap... - CKaszana BopoHa. - Ynk-unpuk... A a? A Nnowo Kpacmsble NeCHM, a OCTaTbCA HE MOTy?

Med en klump i hjertet sa den gamle dama pa alle dyrene og sa: «Hvis det var opp til meg, sa skulle jeg latt dere alle
bli igjen, men hagen min er like stor som en sandkasse, dem rommer ikke sa mye. Hvis den lille spurv blir igjen, blir
den sveere kua ngdt til 8 gd.» «Og hva med meg som sier mg-mg, gir deg melk og smer til brgd-brgd, skal ikke jeg fa
bli?» sa den svaere kua. «Mjau-maju- maju ...» sa katten. «Hva med meg som sier woff- woff, banker tyver, jeg er rgff-
roff, skal ikke jeg fa bli?» sa vaktbikkja. «Kra-kra-kra ...» sa kraka. «Hva med meg som sier tvi-tvi, alle trenger en

melodi, skal ikke jeg fa bli?»
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Torga cTapyLlKa paspeLunna ocTaTbCsi BCEM, HO TO/IbKO NMPU O4HOM YC/I0BUMU:
Bce AonXKHbI NOMOraTb MO AOMY U APYKUTb APYT C APYFOM.
Bce cornacunamncb, U € TeX NOP OHU KUBYT CYACT/INBO BMeECTE.

BOT TaK 3aKOHUYMACb 3Ta CKa3Ka.

Og det var slik alle fikk lov til & bli, men pa en betingelse: Alle skulle hjelpe til med huset, og veere snille med

hverandre. Det gjorde de og fra da av levde de mange lykkelige ar sammen.

Snipp, snapp, snute, sa er eventyret ute.
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